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JAVASLATOK 

Az Alkotmányügyi Bizottság felkéri a Külügyi Bizottságot mint illetékes bizottságot, hogy 

állásfoglalásra irányuló indítványába foglalja bele az alábbi módosításokat: 

1. emlékeztet, hogy a közös biztonság- és védelempolitika (KBVP) az Európai Unióról szóló 

szerződés (EUSZ) 24. cikkének (1) bekezdése és 42. cikkének (2) bekezdése szerint 

magában foglalja egy közös uniós védelmi politika fokozatos kialakítását, amelynek a 

jövőben közös védelmet kell eredményeznie, amennyiben az Európai Tanács egyhangúan 

úgy határoz; 

2. hangsúlyozza, hogy a biztonság az egyik olyan fő kérdés, amelynek a kezelését a polgárok 

elvárják az Európai Uniótól, és a terrorizmus jelentette fenyegetés leküzdése is egy 

további ok a tényleges közös európai biztonsági és védelmi politika létrehozására; úgy 

véli, hogy többet kell tenni a Lisszaboni Szerződésben egy stratégiai érdekekkel 

kapcsolatos átfogó keret létrehozásában rejlő lehetőségek kiaknázására, hogy a biztonság- 

és védelempolitikai döntéseket minősített többséggel lehessen meghozni, kivéve a katonai 

vagy védelmi következményekkel járó intézkedéseket; felhívja a Tanácsot és a 

Bizottságot, hogy a közös európai biztonságot és védelmet helyezze intézményi alapokra, 

megerősítve a külső konfliktusok és válságok átfogó uniós megközelítését, minden 

szakaszban szorosabban bevonva a különféle érdekelt feleket és eszközöket; 

3. hangsúlyozza, hogy fontos a közös biztonság- és védelempolitika EUSZ-ben szereplő 

céljainak elérése, azaz az Unió operatív kapacitásainak erősítése a külső békefenntartó 

tevékenységek, a konfliktusmegelőzés, a humanitárius válságok kezelése és a nemzetközi 

biztonság fokozása terén, összhangban az ENSZ Alapokmányával; megjegyzi, hogy a 

gyorsan romló biztonsági környezetben és a terrorista támadások és az európai polgárok 

félelme által jellemzett nemzetközi kontextusban mindez fontosabb, mint valaha; 

4. hangsúlyozza, hogy az emberi jogok védelme hozzájárul a békéhez és a globális 

biztonsághoz; rámutat arra, hogy az EU kulcsszerepet játszik a nemzetközi emberi jogi 

jogszabályokban szereplő elvek és különösen az emberi jogok egyetemessége és 

oszthatatlansága elvének képviseletében; 

5. megjegyzi, hogy az EUSZ 42. cikke szerint a közös biztonság- és védelmi politika nem 

sértheti az egyes tagállamok biztonság- és védelempolitikájának egyedi jellegzetességeit 

és a NATO felé tett kötelezettségvállalásait; 

6. felhívja a Bizottság alelnökét/az Unió külügyi és biztonságpolitikai főképviselőjét és a 

tagállamokat, hogy teljes mértékben használják ki az EUSZ-ben, és főként annak a 

tagállamok egy csoportja által végrehajtott KBVP-missziókról rendelkező 44. cikkében és 

az állandó strukturált együttműködésről rendelkező 42. cikkének (6) bekezdésében és 46. 

cikkében rejlő lehetőségeket a KBVP-missziók és -műveletek gyorsabb, rugalmasabb és 

hatékonyabb végrehajtása tekintetében; üdvözli az EUSZ 42. cikkének (7) bekezdésében 

szereplő kölcsönös védelmi záradék aktiválását 2015-ben; hangsúlyozza, hogy az EUMSZ 

222. cikkének (1) bekezdése alapján lehetőség van a szolidaritási záradék életbe 

léptetésére, amennyiben egy tagállam terrorista támadás áldozatává válik; 

7. hangsúlyozza, hogy a Parlament fontos szerepet játszik a politikák és intézményi 

struktúrák felügyeletében, beleértve a KBVP területét is; ezért a parlamenti ellenőrző 
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mechanizmusok erősítésére szólít fel az uniós szerződések következő felülvizsgálata során 

– többek között a Parlamenttel való konzultáció előírása révén, amikor az új KBVP-

missziókról vagy -műveletekről szóló döntéseket megelőzően meghatározzák a célokat és 

elemzik a kockázatokat –, illetve azok stratégiai felülvizsgálata során; 

8. felhívja a Tanácsot, a Bizottságot és az alelnök/főképviselőt, hogy az EUSZ-ben foglaltak 

szerint biztosítsák a külső fellépések különböző területei közötti összhangot és azokat 

globális és átfogó megközelítés szerint kezeljék, továbbá hogy bővítsék ki az EU polgári 

misszióinak hatáskörét, hogy azok közvetlenül támogathassák a fejlesztési célokat, többek 

között a leszerelésre és a volt harcosok újrabeilleszkedésére összpontosítva; felszólít 

továbbá arra, hogy a külső fellépések parlamenti ellenőrzésének megkönnyítése érdekében 

sokkal rendszeresebben tájékoztassák a Parlamentet, többek között a nemzetközi 

szerződések megtárgyalásáról és megkötéséről, a folyamat valamennyi szakaszában; 

9. felszólít a Tanács védelmi miniszteri formációjának létrehozására, valamint arra, hogy 

hozzanak létre állandó stratégiai civil-katonai központokat, amelyek állandó operatív 

katonai törzzsel rendelkeznek; hangsúlyozza az Európai Védelmi Ügynökség szerepét a 

kapacitásfejlesztésben; felhívja az Európai Védelmi Ügynökséget, hogy teljes mértékben 

használja ki a Szerződésben szereplő megbízatását; 

10. hangsúlyozza, hogy a külső fellépésekre vonatkozó pénzügyi szabályokat rugalmasabban 

kell meghatározni, hogy elkerülhetők legyenek a operatív kifizetések késedelmei, és hogy 

növelni kell a válságok gyors és hatékony kezeléséhez szükséges kapacitásokat; 

11. üdvözli  az Európai Unió alelnök/főképviselő által ismertetett globális külügyi és 

biztonságpolitikai stratégiáját, amely a külpolitikai cselekvési prioritások egységes keretét 

alkotja, amelyen belül kell meghatározni a biztonsági és védelmi politika következő 

lépéseit; ismét támogatásáról biztosítja egy védelemről szóló, az EU globális stratégiáján 

alapuló fehér könyv elfogadását; hangsúlyozza, hogy a tagállamok közötti valódi 

együttműködés és összetartás kialakítása érdekében a fehér könyvnek a tagállamok 

meglévő katonai kapacitásainak alapos közös értékelésén kell alapulnia; 

12. hangsúlyozza, hogy meg kell erősíteni az EU védelmi politikáját, amely a NATO egyik 

pillére, és átfogó EU–NATO politikai és katonai partnerségre szólít fel, amely továbbra is 

életbevágóan fontos az európai biztonsági rendszer szempontjából, miközben lehetővé 

teszi, hogy az Unió önállóan tevékenykedjen külföldön, elsősorban szomszédságának 

stabilizálása érdekében; ennek kapcsán hangsúlyozza, hogy az EU és a NATO 

kapcsolatának minden szinten a kiegészítő jellegen és az együttműködésen kell alapulnia, 

hogy kezelni lehessen a közös biztonsági kihívásokat, fejleszteni lehessen a kapacitásokat 

és készenléti terveket lehessen kidolgozni a hibrid fenyegetésekkel szemben; 

13. üdvözli az alelnök/főképviselő által az uniós külügyminiszterek 2016. szeptember 2-i 

Gymnich-i informális találkozója alkalmával tett nyilatkozatot, amely újból megerősítette, 

hogy van lehetőség a tagállamok körében védelmi téren konkrét előrelépésekre; 

14. felhívja az EU-t, hogy hozzon létre a Parlamenten belül egy felügyeleti testületet és 

megfelelő szerveket annak állandó ellenőrzésére, hogy a tagállamok eleget tesznek-e a 

fegyverkivitelre vonatkozó uniós közös álláspontnak. 
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